2 E A & =

I Kodomo SNS Soudan Mie;
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OWe are always here for you, you are not alone. (English)

ONAQO SE AFLIJA SOZINHO, CONSULTE-NOS SEM RECEIO (Poetugu és)
ONo sufra solo, consulta sobre el problema que tiene. ( Espanol)
OHuwag sarilihin ang problema, huwag mag-atubiling kumonsulta. (Tagalog)
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© Consultations Hours © zozo' “ '~zoz " 3‘ 3'
© HorArIo DE consuLTas © BEER ~ SRR (Mon.~Fri.)) 17:00~21:00
@ Horario de consultas @ ”’.*“ m

b .

@ Oras ng Pagkonsulta @
o BEE o (For junior high and high school students)
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[ (ICIFEAD) ] 'Kodomo SNS Soudan Mie] ZRIEHERLZT,
MDTIE @ TKodomo SNS Soudan Miel [CXyE—IEZEDE. H
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(ZaEE Add “Kodomo SNS Soudan Mie” as a friend.
ow to contact us @ Send a message to “Kodomo SNS Soudan Mie”

[ © English® ] @ Scan the QR code using the LINE app.
I'H

- ) LEIA O CODIGO QR A DIREITA USANDO O APLICATIVO LINE,
[‘Poetugu & S‘J E FACA O CADASTRO DO [Kodomo SNS Soudan Mie
(RIV ~7T)VE8 PELO APLICATIVO

COMO CONSULTAR @) MANDE MENSAGEM PARA 'Kodomo SNS Soudan Mie
SOBRE O SEU PROBLEMA, OU ALGO QUE QUEIRA CONSULTAR,

: @ Lee el codigo de QR con la aplicacion de LINE y registra
| ® Espano_l ® la pagina Kodomo SNS Soudan Mie] como amigo.

I (ANA V58 , . .

' @ Al enviar un mensaje a la pagina 'lKodomo SNS Soudan

| Manera de consultar Mie] , atenderemos su consulta y juntos trataremos de

encontrar una solucion.

(@ l-scan mo ang QR code sa bandang kanan at i-add ang
[. Tagalog .J [Kodomo SNS Soudan Mie] sa LINE.

(wHOY= (@ Pag kayo ay nagpadala ng mensahe sa Kodomo SNS Soudan Mie | ,
isang propesyonal na tagapayo ang tutulong at kasamang mag-iisip ng
Paraan ng pagkonsulta. o220 para sa inyong problema.
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